Alexander Fidora (Frankfurt am Main)

Zum Arbeitsbegriff bei Rusifiol und Hegel

1 Exposition

Die folgenden Repliken erdffnen Santiago’ Rusifiols L’Héroe (1903) und
dokumentieten damit zugleich die zentrale Bedeutung der Atbeit innerhalb
dieses Stiickes, das den langsamen Untergang eines von den Philippinen
heimgekehrten «Kriegshelden» in Szene setzt:

(1) ANTON: Es que no hi ha res que alegri tant com el treballar, quan hi ha feina.

(2) Jo, ja veieu que séc vell, fa quaranta anys que estic en aquest teler.1

(3) Doncs, com més va, us ho jurol, amb més delit el faig moure.

(4) RAMONA: Perqué hi portes voluntat.

(5) ANTON: No he de portar w’hi, si m’ha criat, si m’ha donat per viure, per viuze a tots, 2 tu,

(6) als bordegassos i als que vinguin? Ell sempre esti a punt de guanyar-lo, el nostre pa de cada dia.
(7) Que passo una trifulca? Catatric-catatrecl: fora la pena! Que estic content? Doncs, catacrec-catacric!
(8) Ell m’acompanya com si fos una guitarra; i sempre, catatric!, llangadora amunt, i catatrec!,

(9) liangadora avall, un gaudeix i es guanya la vida.

(10) CARME: Ja és ben cert que €l treball acompanya molt; perd també el brag s'adorm de fer anar la
(11) roda.2

Die vorliegende Textstelle liBt sich folgendermaBen lesen: Antons
iiberschwenglichem Lobpreis der Arbeit it Carme ein qa, aber» folgen.
Diese Lesart ist, wenn auch nicht falsch, so doch ungenau, denn im ersten
Teil ihrer Replik: «Ja és ben cert que el treball acompanya molt» (Zeile 10)

1 Der «telem, Webstuhl, ist Subjekt der gesamten folgenden Replik Antons.

2 Santiago Rusifiol (1981): Teatre, Barcelona: Edicions 62, 132, Ubersetzung:
ANTON: Es gibt wirklich nichts, das soviel Spa macht wie das Arbeiten, wenn es
etwas zu tun gibt. Ich bin alt, wie ihr seht, und seit vierzig Jahren bin ich in diesem
Webstuhl. Und ich schwdre euch, je mehr ex Juft, desto mehr Freude macht es mir, ihn
zu bewegen. )
RAMONA: Weil du ihn gern hast.
ANTON: Sollte ich ihn etwa nicht gern haben, wo er mich doch aufgezogen hat, mir
gegeben hat, wovon ich leben kann, uns allen zu Jeben gegeben hat, dir, den Kindern
und denen, die noch kommen mégen? Er ist stets bereit, uns unser tiglich Brot zu
verdienen. Wenn ich Asger habe: Catatric-catatrec, und weg ist das Leid. Wena ich
gliicklich bin: Catacrec-catacric. Er begleitet mich wie eine Gitarre, und immer catatric
cauf mit dem Weberschiffchen und catatrec runter mit dem Schiffchen, man freut sich
und verdient sich den Lebensunterhalt.
CARME: Es stimmt zwar, daB die Arbeit sehr begleitet, aber es schlift einem auch der
Arm ein vom Antreiben des Rades. '
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bezieht sich Carme auf die achte Zeile der Replik Antons. Anton aber sagt
nicht «El treball m’acompanya», sondern «Ell m’acompanya». Dieses «Elb
bezieht sich auf «teler» in der zweiten Zeile. Seine Titigkeit im Webstuhl
identifiziert Anton jedoch nicht wie Carme mit dem Begriff «trebally,
sondern mit «el treballary (Zeile 1). Eine genaue Lesart dieser Passage
miif3te daher lauten: Antons iiberschwenglichem Lobpreis des «telet» bzw.
des Arbeitens im «teler» li8t Carme ein «a, aber die Arbeit» folgen. Die
Eigenart dieses Wortwechsels liegt mithin im Wort-Wechsel von «el
treballapy zu «trebalb. DaB dieser Wort-Wechsel keineswegs zufillig ist,
beweist die raffinierte Dialogstruktur. Der Wort-Wechsel wird nimlich
erst dadurch moglich, daB beide Begriffe im Text nicht unmittelbar
aufeinander folgen, sondern miteinander vermittelt werden, indem in der
dritten Replik der Begriff «el treballamy konsequent vermieden wird.
Tatsichlich verbirgt sich hinter dem Wort-Wechsel ein beabsichtigter
Bedeutungswechsel; es werden zwei konzeptuell verschiedene
Arbeitsbegriffe eingefiihrt: «el treballam und «treball». 3

2 Zur Semantik von «el treballar» und «trebalb»

In dem Satz: «Der Arbeiter atbeitet an etwas, nimlich an seiner Arbeit»
verbindet das Verb Subjekt und Objekt. Von der Verbalform her ist auch
der substantivierte Infinitiv «el treballam zu verstehen. Das Arbeiten ist
folglich titige und wechselseitige Verbindung des Arbeiters mit seiner
Arbeit, es ist Be- und Vollzug. Im Arbeiten durchdringen sich Arbeiter
und Arbeit: Der Arbeiter formt und gestaltet das Material, et ist bei thm
und bringt sich in es ein, so daB er selbst am Gegenstand seiner Arbeit
Anteil hat und sich-in dem MaBe verwirklicht, in dem er sein Werk
verrichtet. Der Begriff «el treballary ist somit vorrangig aktiv, dynamisch
und prozessual konnotiert. Dem Begriff «trebally hingegen eignet ein
statisches Moment. Exr ist in dem oben formulierten Satz Objekt, und zwar
nicht nur im grammatischen Sinne, sondern verstanden als das andere zum
Subjekt, das ihm AuBetliche, eine Biirde, zu der es keine persénliche
Beziehung hat. Zur Arbeit miissen wir gehen, sie wartet auf uns,
berfordert uns, sie hat sich gleichsam dem Arbeiter gegeniiber
verselbstindigt. ‘

- 3 Gegeniiberstellung der Attribute beider Arbeitsbegriffe

A_usgestaltet wird diese zunichst recht formale Differenz in L Héroe durch
die ko_nixastlerenden Attribute zu «el treballary und «treball»: Wihrend
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Anton den dynamischen Charakter des Arbeitens in biophiler Metaphorik
(«’ha criaty) heraufbeschwort, akzentuiert Carme das paralytische, das
ermiidende Moment («s’adorm») der Arbeit. Deutlich 138t sich am Verb
«ctiapy (Zeile 5) und der Wendung «donar pet viure» (Zeile 5) der
lebensspendende Charakter des Arbeitens ablesen, mehr noch, sie
verleihen dem Arbeiten ein humanes Antlitz, das Arbeiten witd
personifiziert und nimmt die Gestalt der Mutter an, die iht Kind aufzieht
(«ctiam), sowie des Vaters, der Frau und Kind ernihrt («donar per viure»).
Im Vetb «crian riickt der dynamisch-prozessuale Aspekt des Arbeitens mit
groBtméglicher Emphase in den Votdergrund. Arbeiten zieht auf, dh., es
sichert nicht nur den Lebensunterhalt, sondern trigt zur
Personlichkeitsbildung und Selbstwerdung bei. Wesentlich an der
Wendung «donar per viure ist, daBl das ‘Arbeiten dialogisch verstanden
wird, daB es gibt, und zwar nicht nur einigen Privilegierten, sondern «a
tots» (Zeile 5); Atbeiten macht gleich. Carme hingegen erfihrt Arbeit als
Nehmen, als Ausbeuten: «[...] també el brag s’adorm de fer anat la roda»
(Zeilen 10-11) Der Arm schlift vor Erschépfung ein; die Arbeit zehrt an
den Kriften. Nur scheinbar ist es der Arm, der das Rad zum Laufen
bringt; in Wirklichkeit bestimmt der Webstuhl, einmal in Bewegung
gesetzt, das Tempo und den Menschen, det wie der Hamster in seinem
Ridchen strampeln muB und nicht aufhéren kann: «trebalbs ist «tripaliumy,
eine rémische Foltervortichtung an drei Pfihlen.3 «Fer anar la roda» quilt,
ist ermiidend und monoton. Fir Anton vetbirgt sich hinter dieser
scheinbaren Monotonie jedoch eine zauberhafte Melodie, das «catatric-
catatreo» des Weberschiffchens ist fiir ihn wie das Spiel einer Gitarre (Zeile
7). Geschickt deutet Rusifiol den Klangreichtum durch die kaum horbare,
nachgerade musikalische Iteration des «catatric-catatrec» an, das zum
«catacrec-catactio» (Zeile 7) alteriert («o» zu «o») und invertiert (d-e» zu «e-
i) wird4 Was auf den ersten Blick hdchst trist und monoton anmutet,
erweist sich als ausgesprochen lebendig und facettenreich. Fiir Carme hat
Arbeit bereits den Beigeschmack der Entfremdung, des bloB noch
Mechanischen, wihrend Anton in ihr die Fiille des Lebens wiederfindet,

3 Vgl Joan Coromines (1980-1991): Dicionari Etimoligic i Complementari de la Llengna
Catalana, Barcelona: Curial Edicions Catalanes, 9 Bde., s.v. «treballan.
4 Dieses Klangspiel ist so subtil, das es selbst einem sonst sehr griindlichen Rusifiol-

Interpreten wie Joan Lluis Marfany entgangen ist. In seinem fiir den Modernismus

insgesamt sowie fiir L Froe im besonderen ausgesprochen wichtigen Werk: Aspectes del
Modernisme, Barcelona: Cudal Edicions Catalanes, (1975 220-221) wird die
entsprechende Stelle zwar besprochen, die Klangverschicbung wird aber nicht nur
{ibergangen, sondern im transkribierten Text nur unvollstindig wiedergegeben.
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sich ihr in tiefer Dankbarkeit verbunden fiihlt und sie achtet und ehrt wie
seine leiblichen Eltern. Die archetypische Elternmetaphorik erweitert
Rusifiol durch den christlichen Topos «el nostre pa de cada dia» (Zeile 6),
womit die Vaterfigur in eine metaphysische Dimension transponiert wird
und das Wesen der Arbeit eine religiose Komponente ethilt, die im
folgenden durch Carme aufgegriffen und auf den Kopf gestellt wird,
indem sie mit dem Bild der Miudigkeit («s’adorm») an die alttestatnentliche
Rede von der Miihsal der Arbeit5 ankniipft und spiterhin Schweifl und
Arbeit identifiziert.6 Versteht Anton die Arbeit als himmlische Gnade, so
erscheint sie Catme als erbstindlicher Fluch. Die beiden konkurrierenden
Interpretationen der Arbeit finden ihren Nieders'chlag auch in der Syntax
der Repliken: Durch den raschen Wechsel von parataktischen Reihungen
(Zeilen 5-6), von Fragesitzen (Zeile 7) und Exklamationen (Zeilen 7-8)
witkt Antons Replik lebendig, Carmes Antwort hingegen in ihrer
Einsilbigkeit matt und erschopft.

4 Semantisierung des Raumes und der Zeit

Einen besonderen Stellenwert bei der Charakterisierung der Arbeit
nehmen auch Raum und Zeit ein. Arbeit hat ihren eigenen Raum, den
Arbeitsplatz, und ihre eigene Zeit, die Arbeitszeit. Arbeitsplatz und -zeit
werden von Anton und Carme verschieden etfahten und intetpretiert. Was
Rusifiol szenisch in der Perspektive Innentaum versus AuBentaum, dem
Blick aus dem Atbeitstaum auf die StraBe, vorbeteitet,”? nimlich die
gedoppelte Riumlichkeit, wird von Anton und Carme illusttiert: «El
m’acqmpanya com si fos una guitarra; i sempre. [..]» (Zeile 8) Arbeit
begleitet durch den Raum, sie liuft nicht nebenhet wie unvermeidliche,
aufdﬁngﬁche Gesellschaft, sondern geleitet und fithrt auf dem Lebensweg.
Rusifiol erginzt den extensiven Aspekt des «acompanyam um die intensive
GroBe der Musik, des Gitarrenspiels.8 Die Verschrinkung von Extension

5 Gen. 3, 17: «Ad Adam vero dixit [...] maledicta tecra in opere tuo, in laboribus comedes

eam cunctis diebus vitae tuae»

Vgl. Rusifiol: gp. a%, 185: «[...] aquells miserables diners que eren humits, humits de suor

nostra» Auch hier klingt Genesis an: «In sudore vultus tui vesceris panes» (Gen. 3, 19)

Ibid., 131: «Una porta a la dreta i una a Pesquerra que donen a les habitacions. Al fons

la porta d’entrar, i al costat upa gran vidriera, veient-se el carrer per darrera dels vidres.»,

8 Wie Marfany: op. cir, 221 bemerkt, ist die Gitarre tiber diese Stelle hinaus ein
Sc.hliisselsymbol des Werkes fiir die «dropeda espanyola». Wihrend Anton das
Gitarrenspiel im Hin und Her des Webstuhls genieBt, wird L'Héroe spiter auf die
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und Intensitit evoziert einen ausgefiillten, einen erﬁi]l.ten, durch
Schwingungen belebten Raum im Gegensatz zut Leere. So wie deF boﬂc'lor
vacui Angst vor der Sinnleere ist, hat det erfu.llte Raum. smnsufjcen e
Funktion. Die Arbeit stellt fiir Anton jedocfh r}iCht nur einen eri."u]lten,
sinn-vollen Lebensraum dat, sondetrn djmen_s1omert zugl:amh di«_e Ze1'F: 'Dﬁs
emphatisch wiederkehtrende «sempre» (Zeﬂt?n 6, 8) riickt die ze1t!1c e
Stindigkeit, die Kontinuitit der Gegenwatt in den Vo'rdergr.und. D1ese§,l
Stehen in der Gegenwart ermdglicht dle_ Ko'nfrontat}on mit _Welt un
befreit zugleich.? Gegenwart, verstanden in diesem $1n1;e, bleibt Carm;
und I7Héroe verschlossen. Lebt dieser aus de.r ruhmreichen Ve%:gangenhen
heraus, die sein Ego speist, so entwirft sich Carme auf eine bessere
Zukunft hin, sie arbeitet fiir ein Spiter, fiir die Nac,hgeborenen:
«Treballarem tots dos per elll Que ho sents? pel nostre fillo»10 Fjbe\nso
verhilt es sich mit jhrer Raumerfahrung. Fir Catme und LHer?e
erscheint der AuBenraum als Fluchtpunkt und Freiraum. Vor der Tir
wartet die jubelnde Masse auf den Helden, warten file Kneipen und
Spieltische, vor der Tir liegt das Glitck. Catme dringt hinaus, den Helden
zu empfangen, will wissen, was die Leute sagen. Sie sucht den Neuanfang,
deshalb reizt sie L’Héroe, und auch nach seinem Tod verf_taut sie auf c.las,
was die Zukunft bringen wird: «Pensem en el que ve 2 la vidal»11 ]?as Hier-
Jetzt, der Arbeitsplatz, ist fir Carme sinnlos und tot. Ihre Sehns"uchte u:id
Vorstellungen verlieren sich im Woanders unt.i II\Toch—Nu.:I.l.t. Wahxenq fir
Anton das Arbeiten eine sinnerfiillte raum-zeitliche Realitit bervorl.)nngt,
ist die Arbeit fiir Carme wenig trostlich, Trost versprechen ihr allein das
Woanders und die Zukunft.

5 Die Reprise des Wort-Wechsels

" Der aufgedeckte Wort-Wechsel erdffnet nicht nur .LHe‘{oe, sondern findet
sich bezeichnenderweise in variierter Form auch, im dritten Akt, also an

Aufforderung seines Vaters hin, sich an der Arbeit zu beteiligen, abwinken und sich

der Gitarrenspiel hingeben. o . '
9 Auf den interessanten Zusammenhang von Asbeit, Kontmmt:at und Be'fremng weist

auch Josep Ferrater i Mora (1980): Les formes de Ia vida catalana i altres assaigs, Barcelona:

Edicions 62, 44, hin: «El sentit que tenen per al catal3 el treball i la continuitat del treball »

és, doncs, per una banda, Palliberacié de tota servitudf adhuc la secvitud del treball
mateix, , per altra, Ia fugida de tota indtil i vicua droperia»

10 Rusifiok: gp. &%, 186.

11 Ibid,, 201.
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dessen Ende, wieder. Carme, die I’Héroe zut Umkehr bewegen will
fordert ihn auf:

Treballar! Treballar sempre! Mira el teler com t'espera! Tiist! Ple de pols! Jo mateixa el
netejaré; te’l deixaré com un mirall, i ens hi veurem felicos dintre! Felicos com he
somniat! Felicos com jo em mereixo! (Plrg)12

Diese ausgesprochen klarsichtigen Sitze verraten, daB Carme durchaus
einen Begriff von erfiilllender Arbeit hat, die gliicklich macht. Diese wird
nicht wie in ihrer oben angefithrten Replik mit «trebally identifiziert,
sondern mit dem Infinitiv «treballars. Auch die Attribute, die Carme der
Arbeit beilegt, weisen auf eine andere Einstellung zu dieser hin. So
personifiziert Carme wie zuvor Anton den «teler, indem sie ihn als traurig
beschreibt. Blank wie einen Spiegel, in dem die Seele des Arbeitets
widerscheint, will sie ihn putzen. Und auch ihr Verhiltnis zur Riumlichkeit -
kehrt sich um: «[...] ens veurem felicos dintrel» Nicht das AuBlen, sondern
das Innen wiinscht sie sich zum Lebensmittelpunkt. Allerdings ist dieser
Begtiff von erfiillender Arbeit fiir Catme nur ein Grenzbegriff, von dem
sie bisher nur getriumt hat: «Feligos com he somniathy DaB diese
Erfahrung fiir Carme noch nicht witklich, sondern nur Vision ist, verraten
auch die futurischen Zeitworter und das Hoffaoungsverb «esperam.

L’Héroe antwortet in seiner nichsten Lingeren Replik folgendermaBen
hierauf: :

Bé, no plosis. M’estimo més cops que llagrimes! Comprenc que és veritat el que dius. Si,
que ho és. Jo era un altre quan vaig marxar. [..] La vida del quartel me feia més por que
les bales; 1 només pensar en el treball, el treball seguit i sempre a les mateixes hores com
el rodar d’'un rellotge, me sentia un pes al pit, i feia anar els bragos com nedant, com
fugint de Paigua que m’ofegava.13

Wihrend Carme jetzt von «treballars spricht, ist es nun 1L’Héroe, der den
Begriff «trebally verwendet. Es vollzieht sich hier derselbe Wort-Wechsel
wie zu Beginn des Stiickes. Tatsichlich sind diese Erwiderungen den
Erdffnungsrepliken bis in die Wortwahl hinein verpflichtet, wie die
erneute Erwihnung des Wortes «roda(t)» zeigt, das schon von Carme zur
Charakterisierung der ermiidenden Atbeit bemitht wurde. Wie zwei
Klammern umschlieBen die untersuchten Repliken das Stiick. Die
Spannung zwischen den beiden konkutrierenden Atbeitsbegriffen ist somit

¢
12 1bid,, 186.

13 1hid., 187.
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nicht nur fiir den ersten Akt charakteristisch, vielmehr durchzieht sie das
gesamte Stiick vom ersten bis zum letzten Akt.

6 Bin Blick auf Hegel und Marx

Nachdem die beiden Atrbeitsbegtiffe in den vorangegangenen Absitzen
aus dem Text herausgeschilt und konturiert wurden, soll der Blick nun
erweitert, das Augenmerk auf Hegels und Marx’ Arbeitsbegriff gelenkt
werden, um desto schirfer die Bedeutung des Arbeitsbegriffes innerhalb
des Stiickes zu fassen. Hegel entwirft seine Sozialphilosophie in der
Phinomenologie des Geistes, genauer im Abschnitt A: «Selbstindigkeit und
Unselbstindigkeit des SelbstbewuBtseins; Herrschaft und Knechtschafo.
Arbeit verortet er somit im Bereich der Entwicklung des individuellen
BewuBtseins und des iiberindividuellen Geisteslebens. Hegel entwickelt
das Herr-Knecht-Verhiltnis in einer Triade:

Der Herr aber ist die Macht tiber dies Sein, denn er erwies im Kampfe, daB es thm nur
als ein Negatives gilt; indem er die Macht dariiber, dies Sein aber die Macht ber den
Anderen ist, so hat er in diesem Schlusse diesen Anderen unter sich.14

Im Kampf bezwingt der Herr das Sein und den Knecht. Dieser anerkennt
thn und ordnet sich ihm unter. Ebenso steht es mit L’Heroe, det sich im
Kampf soziale Anerkennung verschafft hat und sich nunmehr dber die
anderen erhaben fithlt. Held und Herr, Arbeiter und Knecht sind
Synonyme. Im zweiten Schritt schaltet der Herr den Knecht zwischen sich
und die Ding- bzw. Arbeitswelt, um sich dem ungehemmten, dh.

arbeitsfreien Genuf hinzugeben:

Dem Herm dagegen wird durch diese Vermittlung die unmittelbare Bezichuag als die

reine Negation desselben oder der GenuB; was der Begierde nicht gelang, gelingt thm, .

damit fertig zu werden und im Genusse sich zu befriedigen. Der Begierde gelang dies
nicht wegen der Selbstindigkeit des Dinges; der Herr aber, der den Knecht zwischen es
und sich eingeschoben, schlieft sich dadurch nur mit der Unselbstindigkeit des Dinges

zusammen und genieBt es rein; die Seite der Selbstindigkeit aber beddBt er dem

Knechte, der es bearbeitet.15

Der Herr selbst arbeitet nicht, sondern heimst nur noch die Friichte der
Arbeit anderer ein, so wie L’Héroe das Geld seiner Familie, das seinen

jingeren Bruder Andreuet von der Un-Arbeit des Soldatendienstes .

14 G.W.F. Hegel (1986): Phinomenologie des Geistes, Frankfuct am Main: Subrkamp, 151.
15 Thid, 151.
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Joskaufen soll,16 beim Spielen und Trinken v
' erpraf3t, selbst aber kei

Anst.alten mz_ichf, sich an der Arbeit zu beteiligen. In diesezl ezweirelz
sfhntt setzt jedoch zugleich die Gegenbewegung ein. Der Herr gibt die
Faderf aus de%r Hand, ruht sich auf seinen Lorbeeten aus, die, wie Rusifiol
ges;hickt-n{smgglt, allmihlich welken und an Kraft verlieren 17 er begibt
sich somit in angigkeit vom Knecht halb i itten i
dialektische Umschwung erfolgt: , weshall i ditten Schiite des

]Si:s:(s/ah;};iig ;ﬁ: selbstindigen}?ewuﬁtseins ist demnach das knechtische BewuBtsein

nt zwar zunichst auBer sich und nicht als die Wahrhei .
selbstbewﬁ§m§. Aber wie die Herrschaft zeigte, daB ihr Wesen das Vcrkehrfleelc‘l:cs(si:z
ist, was sie sein will, so wird auch wohl die Knechtschaft vielmehr in ihrer Vollbrin

zum Gegenteile dessen werden, was sie unmittelbar ist; sie wird als in g;:l%

zurlickgedringtes BewuBtsein in si
umkehren‘lsgt sein in sich gehen und zur wahren Selbstindigkeit sich

In dieses Konzept des selbstbewulBten Arbei
ve'r1'<6rpert witd, integriert Rusifiol dutch Carnizrs:.ln(cilasjoznz A?t'olri’
lfnuscbe Elemente. Es ist Marx, der ihren Part auf der Welllbgﬁ:;e
ubermmm't und die Schwierigkeiten der hegelschen Konzeption
beleucl?tet. Was, wenn es dem Arbeiter nicht gelingt, au Pd
k1.1ec13tlschen BewuBtsein auszubrechen? Carme ist das be’ste 1; i 31:1
hierfiir. Thr Arbeitsbegriff transportiert, was bei Marx Ausb 31:‘1;11
(ExPlonauon) und Entfremdung heiBt19 ihr fehlt die ers:l]i hg
Bez1e_hu.ng zur Arberc Was Anton beteits erreicht hat, néimlicl? erﬁ?i]le;d:
bea;,ﬂ bleibt fiir sie Utopie. Und was, wenn der von Hegel geforderte
mschlag des Herr-Knecht-Verhiltnisses sich nicht ganz so reibungsl
vollzieht? Dann bleibt als #/#ma ratio nur noch die Gewalt, so zum1§; "
Marx und joan.'Und so mufl denn auch L’Héroe dUIC]’:I Joans H. esc;f
sterben, bevor dieser am Ende des Stiickes das Herr—Knecht—Verhilzrnli
auf den Kopf stellt und Carmes zynische Bemerkung: « ¢Que et pense:

16

Rusifiol: gp. a2, 163: i 6 i
” sifiol: gp. ., 163: «Pensa que [els diners] sén per la quinta; que PAndreuet...»

Ibid.,, 181: «La mateixa decoracié . é i 6
e 1 s e racio, perd totq més desendrecat i polsés. Les corones de
:z Hegel: op. cit., 152.
D e
5 Zro ’:Z;;bl;mﬂmzz xkdrgtga;{;;};j Entfté;:ldul\tl}gstheorie findet sich in den Philosophisch-
noris: , in: arx / Fredrich :
Berlin: Dietz Verlag, Erginzungsband, 1. Teil, 510-5/;2. ch Engels (1968 Werks,



16 Alexander Fidora

que és teixir, el set-ho [héroe]»20 umkehsrt und triumphierend ausruft: «Els
del telet s6n els héroesh?t ‘

20 Rusifiol: gp. ci., 134.
21 TIbid, 201.



